SUPERIOR PLATED 40 CALIBER/10MM (0.401") BULLETS - 40 CALIBER
(0.401") 180GR ROUND SHOULDER 250/BOX

Berry's Superior Plated Bullets are swaged and plated to final weight and
re-struck for accuracy and precision. They are more affordable than jacketed
rounds and won't foul your barrel with lead. SAAMI MAX 40 COL=1.135". SAAMI
MAX 10mm COL=1.250". Can withstand velocities up to 1250 fps.

Attributes

Name: 40 CALIBER (0.401") 180GR ROUND SHOULDER 250/BOX
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING
Product no.: 100029079

Mfr. No.: 31646

Bullet Style: Round Shoulder

Caliber: 40 Caliber,20mm

Diameter (in): 0.401

Grain: 180

Quantity: 250

Delivery weight: 3.027kg

Shipping height: 70mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 143mm

UPC: 711148316464

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur SUPERIOR PLATED 40
CALIBER/10MM (0.401") BULLETS

Einleitung

Willkommen zur Sicherheitsanleitung fiir die SUPERIOR PLATED 40 CALIBER/10MM (0.401") BULLETS von
BERRYS MANUFACTURING. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewéhrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt in einer sicheren Umgebung zu verwenden, die frei von Gefahren ist.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen uiber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie nur die empfohlenen Ladegerate und techniken, um das Risiko von Fehlfunktionen zu
minimieren.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
Munition arbeiten.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen, um mégliche Reizungen zu verhindern.

® |agern Sie die Geschosse an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Qualitat zu erhalten.

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe regelméafig gewartet und auf Sicherheit Gberprift wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung die spezifischen Anforderungen fiir Ihre Waffe, um sicherzustellen, dass
die SUPERIOR PLATED BULLETS kompatibel sind.

® [aden Sie die Geschosse gemal den Anweisungen des Herstellers und den empfohlenen Ladeverfahren.

® Achten Sie darauf, die Geschosse nicht uber die empfohlenen Geschwindigkeiten (1250 fps) hinaus zu
verwenden, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.

® Bei der Handhabung von Munition sollten Sie stets sicherstellen, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt
wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemaf den oértlichen Vorschriften fiir
gefahrliche Abfalle.

® [nformieren Sie sich Uber geeignete Entsorgungsstellen in Ihrer Nahe, um sicherzustellen, dass die
Entsorgung umweltgerecht erfolgt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an die zustandige Stelle in der
EU. Achten Sie darauf, dass alle Produkte Uber eine EUbasierte Kontaktstelle fir Sicherheitsanfragen verfligen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanleitung nicht alle méglichen Risiken abdeckt. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sich tber die sichere Verwendung von Munition und Waffen zu informieren und sicherzustellen, dass
Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften einhalten.



Safety Instruction Guide for SUPERIOR PLATED 40
CALIBER/10MM BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Berry's Superior Plated Bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use of this product. Please read and follow all guidelines carefully to minimize risks and enhance safety
during handling, installation, and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users are trained and knowledgeable about firearms and ammunition handling before using this
product.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Always follow local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Regularly inspect your firearms and ammunition for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.

Ensure that your firearm is in good working condition and compatible with 40 caliber or 270mm ammunition.
Do not exceed the maximum velocity of 1250 fps to prevent potential hazards.

Avoid mixing different types of ammunition or using ammunition that is not recommended for your firearm.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure your firearm is unloaded before installing any ammunition.
® Check the chamber and magazine to confirm there are no live rounds present.
® | oad the ammunition into the magazine according to the firearm's specifications.

2. Usage

Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.

Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model regarding loading and firing.
Aim in a safe direction and be prepared for recoil when firing.

After firing, check the firearm for any malfunctions or obstructions before reloading.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations and guidelines.
Do not throw ammunition in regular trash.

Contact local waste management facilities for proper disposal methods.

Never attempt to disassemble or modify ammunition.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of Berry's Superior Plated Bullets, please reach out to
your local distributor or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Berry's Superior Plated 40 Caliber/10mm

Introduccion

Las balas Berry's Superior Plated 40 Caliber/10mm son un producto disefiado para ofrecer precision y rendimiento
en el tiro. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.
Inspecciona las balas antes de usarlas para asegurarte de que no estén dafiadas.

Nunca uses balas que no sean compatibles con tu arma.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® |as balas pueden causar lesiones graves si se manejan de manera incorrecta.

® E| uso de balas defectuosas o inadecuadas puede resultar en mal funcionamiento del arma.
® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® Siempre apunta el arma en una direccion segura.

® No te acerques a la boca del cafion mientras el arma esta cargada.

® No intentes modificar las balas o el arma.
* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.

® Asegurate de que tu arma esté en buenas condiciones y sea adecuada para el uso de balas de 40

Caliber o 10mm.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacién:
® AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
® |nserta las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
® Uso:
® Antes de disparar, verifica que el area esté despejada y que no haya personas o animales en el
camino.
® Realiza un disparo controlado y mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Después de disparar, verifica el funcionamiento del arma y revisa si hay obstrucciones en el cafién.

Instrucciones de Eliminacion

® |as balas no utilizadas deben almacenarse en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

® Sinecesitas desechar balas, consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones. No las
arrojes a la basura comun.

® Considera llevar las balas no utilizadas a un centro de recogida de residuos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o méas informacion sobre el producto, consulta con el fabricante o distribuidor. Es
importante que tengas a mano la informacién de contacto de la empresa para cualquier pregunta o inquietud que
puedas tener.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las balas Berry's
Superior Plated 40 Caliber/10mm. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y recuerda que tu
responsabilidad es garantizar un uso seguro y responsable del producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Placcate SUPERIOR PLATED 40 CALIBER/10MM

Introduzione

Le pallottole placcate superiori di Berry sono progettate per garantire precisione e accuratezza durante l'uso. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile di questo prodotto.
Questa guida fornisce informazioni dettagliate sulle precauzioni di sicurezza, le istruzioni per l'uso e le modalita di
smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le pallottole solo in armi da fuoco compatibili e in buone condizioni.
Non utilizzare le pallottole se noti segni di danno o usura.

Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Tieni le pallottole lontane dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso delle armi.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di caricarla o maneggiarla.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Non utilizzare le pallottole a velocita superiori a 1250 fps per evitare danni all'arma.

Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo all'uso delle pallottole.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Assicurati che I'arma sia compatibile con il calibro 40 Caliber e 10mm prima di utilizzare le pallottole.
Carica le pallottole nella camera dell'arma seguendo le linee guida del produttore dell'arma.

Verifica sempre che la camera sia completamente chiusa prima di sparare.

Dopo l'uso, controlla I'arma e le pallottole per eventuali segni di usura o danno.

Pulisci e mantieni I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare le pallottole nel normale rifiuto domestico.
® Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la gestione delle munizioni.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo fornitore o rivenditore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile delle pallottole
placcate superiori di Berry. La tua sicurezza e quella degli altri & la massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow Berry's Superior Plated 40 Caliber/210mm (0.401") 180GR Round Shoulder. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi w celu unikniecia potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi pociskéw, w tym okulary ochronne i
rekawice.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj pociskow tylko w broni zaprojektowanej do kalibru 40 Caliber lub 10mm.

® Nie modyfikuj pociskéw ani nie uzywaj ich w sposoéb, do ktérego nie sg przeznaczone.

® Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych maksymalnej diugosci naboju (SAAMI MAX 40 COL=1.135",
SAAMI MAX 10mm COL=1.250").

® Nie uzywaj pociskow, ktdre wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac ryzyko przypadkowego uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Zawsze uzywaj pociskdw zgodnie z instrukcjami producenta i przepisami lokalnymi dotyczacymi uzytkowania
broni.

® Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed zatadowaniem pociskow.

® }tadujgc pociski, trzymaj bron skierowang w bezpiecznym kierunku i poza zasiegiem oséb trzecich.

® Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdzaj, czy bron jest roziadowana przed jej przechowywaniem lub
transportem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj zuzytych pociskow ani odpadoéw w miejscach publicznych.
® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw niebezpiecznych.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszej pomocy

Dla wszelkich pytarh dotyczacych bezpieczenstwa lub produktu, skontaktuj sie z odpowiednim przedstawicielem
lokalnym.

Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych w celu zapewnienia sobie i innym bezpieczenstwa podczas
korzystania z pociskéw Berry's Superior Plated.



SUPERIOR PLATED 40 CALIBER/10MM (0.401")
BULLETS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa Berry's Superior Plated Bullets tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Ole hyva ja lue tdmé opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu ainoastaan lailliseen ja turvalliseen kayttoon.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei vastaa vaatimuksia.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kaytt6a.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on kunnolla ladattu ja etté kaytat oikeita patruunoita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja mahdollisista riskeista.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotteen kanssa yhteensopivia aseita.

Lue ja noudata aina aseen valmistajan ohjeita.

Asenna tuote aseen ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Harjoittele turvallista ampumista ampumaradalla, jossa on riittavasti tilaa ja turvatoimia.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit ympéaristoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet ampumatarvikkeiden havittdamisesta.
® Ala havita tuotteita tai niiden osia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuote ja sen
tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Berry's Superior Plated Bullets on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja tarkkuutta. Noudattamalla
tdssa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen. Muista aina olla tietoinen ymparistostasi ja noudattaa paikallisia lakeja ja saantoja.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti SUPERIOR PLATED
40 CALIBER/10MM (0.401") BULLET BERRYS
MANUFACTURING 40 CALIBER (0.401") 180GR
ROUND SHOULDER 250/BOX

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité bezpeénostni pokyny pro pouZiti vyrobku SUPERIOR PLATED 40
CALIBER/10MM (0.401") BULLET BERRYS MANUFACTURING 40 CALIBER (0.401") 180GR ROUND SHOULDER
250/BOX. Je dlilezité, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrZzovali je, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a
minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpe€nostnimi standardy a
zasadami pouzivani stfelnych zbrani.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

VZdy pouZivejte vhodné ochranné pomticky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

PFi manipulaci se stfelnymi naboji a munici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate spravnou zbran pro dany kalibr (40 Caliber/10mm).
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nezndmé naboje.

VZzdy kontrolujte, zda je zbran vybita pred jejim nabijenim.

Nedotykejte se spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Udrzuijte zbran a naboje na bezpe€ném a suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe manual vasi zbrané.
Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné umistén a zajistén v komore zbrané.
P¥i nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je hlaver smérovana bezpecné.
Pouzivejte pouze doporucené strelivo pro vasi zbran a kalibr.

Po pouziti vyrobku dikladné vygistéte zbrai a uloZte ji na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzité naboje a obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.
® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo specializované firmy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace o bezpec€nosti vyrobku a jeho pouzivani se obratte na prislusné Gfady nebo odborniky v oblasti
zbrani.



